Frembde Einflffe tn der deutjchen Spradye
pon Otto BVBehaghell)

@ﬁ gibt wohl Faum eine Sprade, die von fremden Cinflifjen vollig frei geblieben ift,
und ware es das Kijuabeli oder die Spradie der Fitjdhiinjeln. €8 ift das eine notz
wenbige Folge ver Wedhjelwirfung, in Der Menjdh mit Menfdy, Volf mit Volf verflochten
ift. Uber der WVerfebr, der jur Cntlebnung fibrt, vollzieht jich auf febr verfchiedene
Meije und mit jebr verjchicdenem Crgebnis. Die fremde Spradhe fann ung fremben
Syprachitoff tberlicfern, in einzelnen Wortern oder Wendungen, ober ed fann edht
deutidher Sprachitoff fich nady fremdem Vorbild geftalten. Die Ubernabme einzelner
frember Lautfdrper fann im ufammenbang fteben mit der llbernahme von Sadyen,
von Borftellungen, die dem aufnebmenden Volfe urfpringlich fremd {ind. Diefes
Jrembde fann an uns herangebradht werden durd) frembde Volfsteile, die su uns Fommen,
etwa durdy Hindler, durdh Glaubensboten, durdy fremde Sodldoner. Oder die Vertreter
ber deutfhen Spradie werden felber rdumlidh an die fremden Dinge hingefubrt: fie
wandern in fremde Lanbder, jiedeln in fremdftdmmigen Stadten. Auf diejes Cinriiden
germanijdher Stamme in ten Siidweften des beutigen Deutjdhland, auf das dadurd)
entftandene Durdyeinanderwobnen von Germanen und Romern oder romanijierten
Kelten gebt eine gang grofie Menge von fremden Sadhbegeichnungen juriid. Aber nicht
minder widhtig al8 die Cntlehnung von Mund ju Munbd ift die Bertibrung durdy das
Sdrifttum, durch das Lefen. Bei ver perfdnlidhen Beriihrung war eine wirfliche Ve=
perrjdung der fremden Spradhe nicht nodtig; jchon Yustaujdy von eingelnen Sprach=
proden fann jur Cntlehnung fiihren, und jo Eonnen alle Schichten der Bevdlferung
an ifr beteiligt fein. €8 ift freilich nidht ausgefdhlofien, daff jenes Durdheinanderwobnen
5. . von Rdmern und Germanen 3u wirklidier Jweifpradhigfeit fithrt, daf die rdmijden
Beteranen am Pfabhlgraben audy veutich, die Germanen aud lateinifch gefproden
baben und fo die Entlehnung nod) befonders gefdrdert wird. Vet der Bertihrung durdh
bas Mittelglied ves Schrifttums ift ein gewijjer Grad von Sweijpradyigeit unbedingt
erforderlich. ©o ift diefe Urt von Entlehnung im allgemeinen auf die hidheren Schichten
befchrantt; ihre Crgebniffe finfen dann erft von oben ju ticferen Schichten hinab. Buz
aleidh greifen folche Ginmwirfungen eit tiefer afg die Entlehnungen von Mund zu Mund.
Grit fo fommen die Geftaltungen aus rein deutidhem Sprachitoff uftande, die frembde
Prigung tragen, aljo 3. B., um zunadit hier nur ein Veifpiel ju nennen, die Nad)=
bifcungen des lateinijhen Affufativs mit dem JInfinitiv. Devartige Neujdhdpfungen
brauchen aber nidht einmal auf der Seite der deut|d) Rebdenden entftanden zu fein;
man fann fich febr wobl tenfen, daff etra Franzofen, die halbwegs deutjdh fpredien,
ibr Franzdfifch rein duferlich ing Deutjdhe WberfeBen und jo flir de longue main, fir
courir risque die Wendungen bilden: von langer Hand, Gefabr laufen. Bei jolchen lites
rarijh vermittelten Frembdlingen fann es gejchehen, daf jie in ihrer Heimat feineswegs

1) Wortrag gehalten bei den Giefener Ferienfurfen 1998,
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genau in der Geftalt vorfommen, die man al8 Grundlage des nunmebr deut{dhen Wortes
crmartet. Die Jonen der PhHyjif jind hergenommen von dem Mittelwort des griechijdhen
Seitworts iy, idh gebe, von idv — ibvroz; e8 bedeutet cigentlich ,biec Gehenden”:
e8 mifte, feinem Urfprung entjpredhend, die Jonten lauten. Die oologic befist die
Yusdbride diftal, dijtan, diftat, um die Lage eines Korperteils zur WUchje des Korpers
su begeidhnen. Sie {dhliefen fich an an lateinijch distare, abjtehen, entfernt fein, aber
die Bilbungen felbjt jind dem Lateinifchen durdyaus fremd. Befonders hiufig ift ders
artiges bei jujammengefepten LWortern. Sn Paratyphus, Pavapipdhologie find zwar
die eingelnen Veftandteile griechijch, aber fie haben fich im Giriechijchen jelbft nicht 3u=
jammengefunten. Cbenfowenig ift Nonjens, ter Unjinn, im Lateinijdhen bereits aus
non und sensus jujammengefest worden. JIn jablreichen Fdllen find fogar Worter
ver{chicdener Fremdipradhen zujammengefchweifit, wic Automobil, Neovitalismus,
Ganatogen, wobei Autoz, Neoz und =gen aus bem Griechifchen genommen find, da-
gegen Vitalismus 3u lateinifd) vita, tas Leben, gehdrt und Sanato ju lateinifdy sanare,
beilen, mobil 3u lateinijch mobilis, bevveglidh.

Die meiften ver Entlehnungen find nicht das Crgebnis cines abjidhtlichen Verfabreng;
¢s fann aber aud) ein bewuftes Hanbdeln vorliegen, wie bet Jonen, die ein hervorragender
Naturforjdher der Gegenmwart erfunden hat, bei Heilmitteln, Schion heitémitteln, Wajche=
mitteln oder bei den lehrhaften Verdeutjchungen Notfers von St. Gallen und der
Myftifer, bei den Beftrebungen der Cpradyreiniger von 3efen bis auf den heutigen Tag.

Durd) die Cinmanberer aus der Frembde wird jum Teil die Cpradhe wirtlich be=
reidhert, sumal dann, wenn es fidh um fremde Sachen bandelt, ober man glaubt fie
3u bereidhern, wic es nicht jelten 3. V. bei mobernen Kunftjdyriftitellern oder Theaters
Britifern gejdyicht?). Mancher glaubt, fich durdh das frembe Wort ein bejonderes An=
feben 3u geben, ober s foll durdh frembdartige, gleifende Warter ber Kdufer gelodt
werden, oder enbtlidy: die Unflarbeit, die dem Srembwort vielfady anbaftet, wird ge:
radesu als rednerifdies Mittel beniist, getren dem Grundjak: eé glaubt der Menjdh,
wenn er nur Worte hort, es miffe fich dabei tody audy was tenfen laffen, und fo ges
langt Onfel Brdjig bei Fris Neuter 3u dem tieffinnigen Ausjpruch: die rmut fommt
von der Porwerteh.

Die verichicdenen Wortgattungen {ind fehr unaleich an ter Cntlehnung beteiligt.
Das grofite Aufgebot ftellen naturgemdf die $Hauptworter, die mit den fremben Sadien
und fremben Vorftelfungen hereinfamen. In erheblidyer Cntfernung folgen tie Beis
worter, denn Cigenfdhaften jind im ganzen bei ver{chicbenen Vodlfern diefelben. Aus
alterer 3eit gebdren etva hierher jauber, lat. sobrius, feufdhy (abd. fuski) aus lat. con-
scius; in mHD. bann das widhtige Flar aus lat. clarus, oder Blond und rund: im 17. Jabr:
bundert geht das frangdfijche capot (faire capot) ing Deutfdhe alg faputt tber; neueren
Datums find mejdhugge, fdofel, die aud dem DHebrdijchen ftammen, dann die 3abl:
reichen neueren Cntlehnungen der Oberidhicht, Worter wie alert, mobil, labil, lafziv,
dyronifdy, dholerifch, proviforijeh, generell, individuell. Gleichfalls in befdhranftem Mafe,
aug temjelben Grunde, find Seitwdrter eingewandert. Aber jdhreiben ftammt aus tem

1) Gine trefflihe Parodie foldyen Verfahrens gibt der Klabdavabatidh vom 22. September 1928,
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fat. scribere, denn der Germane hat vor der Verthrung mit den Rdmern nidht ge-
{chrieben, jondern eingeriit, in Holy oder Stein. 3u dem Sdhreiben gehort aber aud
bag Wiedervernidhten der Schrift: daber unfer Wort tilgen aus lat. delere, urfprimnglidy
joviel alé ausjtreidhen; uns allerdings nicht unmittelbar aug dem Lateinijdyen juge=
wanbdert, fondbern durdy das Ultenglijche vermittelt; im Mhd. Fommen gablreiche Aus:
driide Des Turniermwefens herein; neuerdingd bejonders Worter auf =ieven: explodieren,
ifolieren, marjdyicren; aus dem Judendeut{dhen ganfen, maufdeln, mogeln. Haufig
find Partizipia von Seitwortern entlehnt: Diffidenten, Kontrabenten, Regenten;
eigentiimlidy das Datum: eé ftammt aus der Unterjdyrift lateinijdher Urfunden und
bebeutet eigentlidy gegeben: es folgten AUngaben von Ot und Beit.

Umftandémwdrter, Furworter, Sablworter jind gany gering beteiligt, denn die Vor-
ftellungen, die fie austriden, {ind iberall die gleidhen. Ergo, alfo, wird in die Rebde des
Gebilveten cingefchaltet; tem Suddeutidhen ift es nidyt recht extra; gratis ift in all=
gemeinem Gebrauch. Lat. item wird im Sinn von furjum, indefjen verwendet und
fogar ein Hauptwort daraus gemacht: ein Jtem, ein Vedenfen. Lat. quasi, ald ob,
wird in Sujammenjeungen vermwendet: ein Quajivertrag, ein Quafidelift; interim,
einftieilen, bat das Hauptwort ein JInterim ergeben. Dagegen {ind einige Lormworter
beé Lateintjcdhen ober Franzofijdien gany lebendig, namentlidy in der Gejdhaftéfpradhe: ab
Babhnhof, per erjten Oftober, pro Kopf, das Stid & 50 Pfq., der Gebildete unterfdheidet:
ad eing, ad jwei: bas lat. ex, aus, wird wie ein Veiwort verwendet: die Sadhe ift ex,
wobei wobhl die Studentenjprade die Vermittlerin gefpiclt hat, und prae wanbdelt fich
sum Hauptwort: er bat dag Prae. Furmwodrter und Sablwdrter erfdheinen nidht in ihrer
urfpringlidhen Verwendung in deut]der Rede, nur fbergegangen in hauptwirtlidhen
Gebraudy: jein alter Fgo, ein Quidproquo, eine Verwedflung. Null aus lat, nullus,
feiner; man beftellt ein Mille Jigarren; quartus wird cine Mafbezeidhinung: ein Quart;
P.P. ftebt in der Uberjdrift von Rundidreiben = Pracmissis praemittendis; N. gilt
als Bezeidnung einer unbeftimmten Perjon: aus nomen; ein v am ShHiuf der Seite
bedeutet lat. verte, b, b. wende um; tas Tilgungszeichen & der Drudforrefturen heift
deleatur. Mande lateinijdhe Warter liegen nur in den Ubkirsungen der Sehrift vor:
tag Jeidhen & = et: Mener & Compagnie; das Ieidhen fiir Pfund # ijt cigentlich
cine Ver{dylinqung von 1 und b, 0. b. libra tas Pfund. Auf der anderen Seite find
gange usdride, ganze Sdke von uné aufgenommen, wic a priori, nonplusultra,
numerus clausus, status quo ante, tertius gaudens, prosit, vivat, bravo, & la bonheur,
a propos.

MRir fommen nun zu einem Furen {berblid {iber die jeitlichen Schidhten in der Auf-
nabme von fremben Wortern, der ja zu einem grofen Teil nur Allbefanntes bieten fann.
Die dlteften Entlebnungen reidien in eine Beit zurid, fir deren Vegrenzung uns jeder

" Mafftab feblt, ja, wir wijfen nidht einmal, weldes Volk fie uns dbermittelt hat. Dabin
gehort bag Wort Hanf, bas jwar irgendwie zu lat. cannabis in Beiehung fteht, aber
nidht dorther entlebnt fein fann. Audh bei dem Worte Silber ift die Herfunft dunfel.
Gine ganj alte Cntlehnung ift das Wort Kase: es joll aus dem Nubijden ftammen
(Bodhenfdhr. f. Flaff. Phil. 1909, 323).

3u ben dlteften in gefdiditlicher Seit jich vollziehenden Entlehnungen gehdren die aus
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der Spradye der Kelten und Romer, mit denen die Germanen im Sliden und Weften
fid) beriihrten. Die aus dem Reltijdhen find die dlteven, denn fie zeigen sum Teil, daf
jie dic erfte Lautverjchicbung erfabren haben, wabhrend das bei feiner der Cntlehnungen
aus dem Lateinijchen der Fall iff. Dem Keltijchen entftammt das widhtige Wort reich,
alter richi, mit der Vedeutung madhtig; im Keltijchen rig, das in zahlreidhen Cigen:
namen iberliefert ift: Dumnorix, Vercingetorix. Von gleid) ehrviirdigem Alter ift das
Wort Amt, ahd. ambabht; bei dem romijdhen Grammatifer Feftus haben wir das aus:
oridlicdhe 3eugnis, daf das Wort ein gallifdhes fei. Dann aber entftammen sablreidhe
Drtsbezeichnungen der Spradhe der Kelten. Dabin gehort das bayrifdhe Nies, die Begend
um Nordlingen; es entjpricht dem Namen der romijdhen Proving Ractia. Von Gebirgs:
namen find tic Subdeten feltijdy, von Bergen Veldyen, Blauen, Kanvel, nidyt eigentlich
der Melibocus, der erft auf gelehrtem Wege zu feinem fremden Namen gefommen ift;
redht jablveich find bie feltijchen Flufnamen, wic Rpein, Main, Nedar, Labn, Lippe,
Kanber im judlichen BVadven, RKingig, cinerfeits im Edywarzmwald, anderjeits im Spej-
jart. Bielfaltig hat man als feltifch angefprodhen bie Slufnamen, die auf =zapa, =affa
und ihre jingeren Formen ausgehen: Ajchaff, Dorloff, oder in Ortsnamen tiber-
gegangen find: Laafphe, Jennep; mit diefer Annafhme vertragt |idh aber nidht die Tat:
jache, Daf diefe NMamen jo gut wie aus{chlichlich ndrdlich des Mains auftreten, nidht
im @iiben, wo dod) die feltifehe Beficblung eine viel grdfere Rolle gefpiclt hat. Von
Ctadten find feltijch benannt 3. B. Eifenach, Ling, Lor{ch, Mainz, Neu, Worms, Jlirid.
Der feltijdye Volfsftamm der Volcae lebt fort in dem Namen Waldhen ober Walen,
des Walenjees, des Waldyenjees, von Churmwaldhen, von Waldywil im Kanten 3ug,
von Waldbulm bei Adpern, dag friher Waldyulm gebeifen bat, und natinlid) in der
Ubleitung wélich, das im fpdteren Mittelalter vor allem bie Staliener begeidhnet.

Seitlich fchlieft fich dann der fateinifehe Cinfluf an, in ywei Stufen, einer &lteren,
bie in die erften eiten ter Verlihrung mit den Rémern surlidgeht, und einer jliingeren,
dic fidy an die Chriftianifierung Deutichlands anjdhlieft. Die erfte Jeit hat uns faft
durdyweg Sadybeeichnungen vermittelt. Sie hat fidliche Tiere bei unsg cingefiibrt:
den Clefanten, der altdeutid helfant Beifit, das Kamel, das dlter fémel lautet, den
fabethaften Dradien, aber feltjamermweife faum den Namen ves Lowen. Seine Jormen
laffen fidy jevenfalls nicht alle aus der griedhijdhen oder lateinifchen Form erfldren;
ingbefondere nicht die Form, die in Lauenburg, Sauenftein vorliegt; ferner famen bdie
Namen jlidlicher Pflanzen wie Kirfdhe, Mandel, Maulbeere, Pflaume, Pfirfich, Kobl,
Kirbis, Pfeffer, Rettidy, Senf; ver Wein, mit dem, was sum Weinbau gehort, feltern,
Moft, Winger, aber nidht mijdhen, dag mit dem Weintrunt ur{primglich gar nidhts 3u
tun bhat.

Cinen maditigen Cinfluf bt das fortgefdhrittene romijdhe Baumwefen mit Kalf,
Keller, Kerfer, Mauer, Pflafter, Vforte, Iiegel und vielem andvern. Bejonders widhtig
ift bas Wort Weiler, vas aus lat. villare, Gutshof, ftammt. Cs ift im Deutfden nidht volfs-
timlidy; es ift entnommen aus den in Sidbeutidhland fo baufigen Ortsnamen auf
sweiler, deren JInbaber alte romijdye Gutshdfe fortgefibrt haben. Wenn man darauf
bingewiefen bat, daf vielfad etwa die Ulemannen nidht innerhalb der rdmijdhen Bauten
jidh angefiedelt haben, und daraus einen Grund gegen die unmittelbare Fortdauer der
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Befiedlung, alje aud) der Venennung, ableiten will, fo beweift das vielleidyt nur, taB
beim Ginbrudh der Ulemannen die rdmijdye Bevdlferung nod) fortdauerte und friedlid)
neben den Neugefommenen jigen blich. Bemerfenswert, aber durdhaus verftandlidy ift
bie Tatjadhe, Daf dem rémijhen Kriegswefen nur die jwei Worter Pfeil (pilum) und
Kampf (campus) entjtammen.

Gine yweite Schidht von Cinmwanderungen aus dem Lateinijdien bringt das Chriften:
tum mit Beseidnungen fir frdlihe Bauten und Gerdtidhaften: Klaufe, Kreuz,
Minjter, Orgel, fitr irdylidhe Amter und Wirden: Mefner, Siegrift, Mond) und Pricfter
find zwar griedhijdhen Urfprungs, aber ung durdy bas Lateinifdye vermittelt; weiter Ve=
nennungen fir firdlidhe Gebraude und Verridhtungen: Feier, Mejfe, Segen; audy
swei widtige Seitmwirter entftammen ticjer Sdhicht: opfern (offere) und predigen
(praedicare).

Mit diefer zweiten Einmwanderung aus dem Lateinijdhen jdwerlidy gleichzeitig, eher
ibr vorausliegend, madt fidy ein Cinfluf aus gany anderer Quelle bemerfbar; jeine
Bertreter find war nidht zablreidy, aber bejonders widhtig. €8 handelt fid) um Worter
griedhifdhen Urfprungs, in erfter Qinie tas Wort Kirdhe, bas aus griedyifd) xvpraxdy
entftammt. Durch Vermittlung der Romanen fann e$ uns nidht iberliefert fein, denn
dicfe befien das Wort nicht, haben vielmehr das griedhijdhe ExxArola Ubernommen
(vgl. fran;. église). Man hat daber gemeint, es feien die Goten, die bas Wort von ben
Griedyen empfangen und zunddit an die Bayern weitergegeben hatten. Dag Unglid
will e¢ aber, baf in ber gotijdhen Bibeliiberfepung felber tas Wort Kirdye nidit vor=
fommt. Dort war freilidy fein Anlaf, fiir dag Kircdhengebdude eine Bezeidhnung ju
fudben; aber das Bruditid eines gotijden Kalenders beridytet von Goten, die im vollen
Rirdhengebiude verbrannt worden find, und hier ftebt aud) vas Wort ainklesjo. Man
nimmt daber neuerdings an, taf das griedyijde Wort feinen Weg tiber Gallien gemadht
habe; dort gab es bereits im 3., 4. Jabrbundert dyiftlihe Gemeinden, unter denen fich
Griechen und griechiidh jprechente Orientalen in nidht geringer 3ahl befanden. Dann
werden audy Vfaffe, Vfarre, Vfingften (qriedh). weverxoot)) der gleidhen Strafe ge=
folat jein.

Der unmittelbaren Verlbrung von Goten und Vayern werden allerdings einige
Wodentagénamen zuzuredhnen jein, weil ein Teil von ifmen eben nur fur BVapern
bezeugt ift. Der Crtag (Dienstag) fommt von gried). “Apewe fuépa, der Tag des Ares,
b. b. Des Kriegsaotted; VPfinztag, ein Name fiir ben Donnerstag, gebt juriid auf griedh.
méumen, d. b. ter finfte Tag.

Wir febren su den Cinflijjen ves Lateinijdien jurid. Mit den altdyriftlichen Ent=
fehnungen ift jeine Wirfung nod) lange nidht abgejdlojjen. Notfer der Deutfdie in
feinen Uberfesungen und Kommentaren und Willeram von Ebersberg in feiner Auss
fegung des hoben Liedes mifdhen nicht nur lateinijche Worter, fondern gange Safteile
in ihre Nede; bei Willeram findet vielfad) geradezu ein Wedhfel zwifden deutfdhen und
fremben Wortern ftatt. Und dbnlidh ift es in der Dichtung des 11. und 12. Jahrhunbderts:
ba Heifit e8 etwa: nu fende mir sanctum spiritum; daz gefdhach in terra promissionis.
Gine &bnliche Spradymijdhung fest dann wieder im 16. Jahrhundert ein, alg cine un
fiebjame Cinwirfung bes Humanismus; jo fdhreibt Sulius Heinrich von Braunfdhweig
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in ciner BWorrede etwa das folgende: ein fein imago infidelitatis uxoriae iff, daf fie
mir befjer gefalle in forma solutae orationis. Derartige Frembdlinge haben fidy freilidh
nidyt cingebiirgert. Aber der Strom ver wirliden Entlehnungen gebt im Mb. und
NHd. ungehemmt reiter, allerdings nidht in der Spradie der Didhtung, beren gebobener
bildhafter Nede die unanjchaulichen Frembwodrter ja tberbaupt meift fremd bleiben,
fonbern fic eignen wejentlich der Sprache der AUften und Urfunbden oder der Gelehrjams
feit. Unjere grammatijden Kunftausdriide {ind jum groBen Teil aus dem Lateinijdyen
genommen, wie Nomen, Adjeftiv, Adverb, Prdpojition.

Gine merfroiirdige Cricheinung ift tag Wort Flamme, fiic defjen Wbernahme aus
lat. flamma ein fadhlidher Grund nidht vorbanden war. € ift an die Stelle des urdeutjden
[ouc getreten, wobl deshalb, weil ¢8 ju nabe an altveutidhy [oh, der Wald, anflang, ja
auf md. und nd. Boden geradezu mit diefem Wort zujammenfiel. Und es ift viellcidyt
fein ufall, Daf tas Wort Flamme {idh sum erftenmal gerade innerhalb des nieders
beutjhen Gebiets findet. Wir machen ja Uberbaupt die Erfabrung, daf dag nieders
deutidye Gebiet gerade im Mittelalter in hdherem Umfang und zu fritherer Jeit lateinijche
Sremdmwdrter aufnimmt alg das Hoddeutidhe. €8 Hangt das wobl mit ver Tatjadhe
jufammen, baf die Schriftfpradhe des Niederdeutidhen weniger bodenftindig war,
weniger ftarfes Cigenleben beja als die hodpdeutjche. Dazu tritt die weitere Tatfade,
Daf} die lat. Fremowdrter des Nicderdeutichen der lat, Urgeftalt vielfach ndber ftehen
al8 die bes Hochdeutfdien Gebietes: wo der Hodydeutfdhe glori, graci, lat. gloria, gratia
fagt, beifit es niederdeutich glorie, gratic: Bbd. abjtineny, credbeny {ind nd. abjtinent,
credentie, Hd. appellag nd. appellatic.

Mit der zweiten NHalfte des 12, Jabrbunberté dringt ein maditiger Strom frans
sdfijder Warter herein, jugleidy mit vem ftarfen Ginflug franzdfifden Wejens diber=
baupt, wie s fid) vor alfem in der hidfijdhen mbbd. Literatur befundet: ihre Hauptwerke
geben auf frangdjijche Vorlagen juriid. Wie eng der BWerfehr wijdren deutjchem und
fransdjijdiem BVolfstum gewefen ift, das seigt fich 3. B. in der Tatjadhe, Daf bei dem
beriibmten Doffeft Friebriché des Crften in Maing vom Jabhre 1184 aud) der franzojijdhe
Didhter Guiot von Provins erjdhienen ift. Die Entlehnungen jener 3eit gehidren vor
allem dem Ritter- und Minnewefen an, dann dem Gebiete der hidfifchen Crgdlichleit,
ves Tanyes, der Mufif, der Jagd; weiter find eé Namen von Coelfteinen, von Stoffen,
die ja nod) Heute gemwdhnlich von frembder Herfunft find. Mit dem Untergang Ddiefer
Kultur find audy) die Worter wieder aus unferem Spradhjchas veridounden, der un=
triiglidie Beweis dafitr, daf fie nur der Sdyidht der oberen Iehntaufend angebodrten.

Cin italienijdher Cinfluf beginnt im 15. und 16, Jabrhunbvert mit Fadyrodrtern auf
dem (ebiet des Kriegsmwefens, wo befonders fribe quarda, bas fpatere garde, Locote:
nente, Trabant entlehnt werden. Diefer italienijdhe Einfluf verftdrft jidy nodh in ven
erfien Jahren des Dreifigjdbrigen Krieges, wo friibe italienijhe Truppen und Aben:
teurer nach Deutichland famen; anderfeits atte fich Wallenftein felber ftudierensbalber
an der Univerfitdt Padua aufgehalten; er fpridyt in feinen Briefen ein gany anderes,
pon Frembwortern wimmelndes Deut{ch als bei Schiller. Uber das Jtalienifdhe in diefem
Gadhgebiet wird bald durd) das Franzdfijdre suriidgedringt. Gany friedlidye Cinwirfung
pes Stalienijchen seigt fich al8 Ausfluf der fiddeutidien Hanbelsdbezichungen. Cines der
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friheften 3eugnijie dafir ijt das alemannijde Wort fazzenetli (Tajdentudy), das feit
pem Beginn des 16. Jahrbunderts bezeugt ijt, aus ital. fazzoletto. €8 {dyfiefien fid)
Yusdriide bes Banfivefens an, wie Conto, Distonto, netto, {pater Firma, gio, Rimejje.
Uberragend ift der Cinflug ver italienijhen Mujif; ibre tedhnijdhen Ausdriide haben
fich big heute bebauptet: andante, lento, presto, da capo ufw., wie audy die italienijdye
Oper von deutidhen Firften bis tief ins 18. Jahrhunvert gepflegt worden ift. Ortliche
Cinwirfungen des Jtalienijden zeigt tie mebr munbdartlidhe Sprade in Teilen von
Ofterreidh, wo man etwa auf dem Wiener Marft nicht Schwarzwurzeln, jondern Scors
soneren, nicht Rojenfobl, jondern Broceoli, ftatt des Blumentohl Karfiol einfauft.

Clawijche Cinflijje geben in einzelnen Wartern big ins 13. Jahrhundert jurid und
entffammen jum Teil den Gegenden, wo Deutjdye in lawijdyes Gebiet eingedrungen
waren: jo erjdeint Grenge bereits 1251 im Kulmer Recht des Deutichordenslanbdes.
§m 14. Jahrbundert begegnet im Sjtmd. Kretjcham (Dorfidente) aus dem Sorbijchen;;
dafher der Perfonenname Kretjdhmar. Sweifellod vedit alt ift das im Thiringijden
auftretenbe dobre gqut aus dem flawijdhen dobri, dag mit unferem tapfer verwandt
ift; die Caale war ja jum Teil alte Grenze ywijdhen Slawen und Germanen, aber
Slawen baben fid) iné Thiringtjche, ins Juldijche eingedrdngt. Jm 15, Jahrhunbert
fommt Jaudhe berein, bas junddit einfady Brihe bedeutet, und Schmand fir Rabhm,
Sabne. Das 17. Jabrbunbdert bringt tie dret Hicbwerfzeuge: Karbatidhe, Knute, Peitjdhe.

Sulet fommt von Nadybarfpradien das Englijhe an das Deutjdhe heran: gany ver=
eingelt im 18, Jabrbundert, wo juerft Wieland das Wort Elfe gebraudt. Dann im
19. Jabrhundert Dinge des Cijenbabmwefens, wie Tender, Tunnel, Waggon und
weiter Begriffe, wie jie den vornehmen Englinder fenngeichnen: wie Klub, Komfort,
Dandy, Gentleman, Schlips, Spleen; bierher audy qutes Cjjen und Trinten: Beefiteak
Refs, Pudbing, Plumpudding, Bowle, Grog, Punjd), Rum. Endlidh) alles, was mit
pem Sport yujammenbingt: Sport felbit, boren, Golf, Groom, Hodey, Jodey, Steeple=
dhafe, Tennis, Turf.

Manchmal ift dasjelbe Grundwort der fremden Spradye zu wicderholten Malen unbd
in ver{dyiedener Geftalt in die deutiche Sprache ibergegangen: das lat. palatium liegt
vor in bem dlteren Pfaly; die franz. Fortfesung ift palais, daraus dlter Palaft, fpater
Palais entlehnt, und dazu fommt fber das Mhd. der Palas, als Bejeichnung des Feft=
jaalg einer Vurg. Lateinifdh camelus begegnet {hon mpd. als femel, fembel, dann
ald Kamel. Das altfranzdfijde compaign Genofje, erfdeint sunachft mhd. in fumpan,
neben dem in dlterer Seit die mebr eingedeutichte Form fumpe bejteht; ihm ftellt fidh
pann nhd. Kompagnon jur Seite.

Die Doppelentlehnung fann aber audy in der Weije gejdehen, daf das Crgebnis
per dlteren Cntlehnung vor der neueren juriidweidt und fdlieflidy untergeht. Md.
natiure aug dem frang. la nature mu@ dem lat. Urbild Natur Plag madhen, Myfticisme,
Realigme, die franzdfijdhe Geftalt baben, weiden vor Myjtizismus, Realismus urid.
Umgefehrt wird Jdea des dlteren NHd. durdy frany. Idée erfest. Das ditere Biscotten
aus italienijdh biscotto wird durdh frans. bisquit verdbrdngt, das englijdie closet erhalt
wenigftens franz. Afzent: closét.

@s fann audy gefdheben, daff bas Fremdvort berfrembdet wird; es entfpricht unferer
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Grfabrung, daf Fremdwirter vielfady nidt die erfte Silbe betonen: daber wird aud
gratis fir lat. gratis gefagt, Kenjal fiir Consul.

Dic Cntlehnungen geben uberhaupt nicht obhne gewijfje BVerdnberungen vonjtatten.
Gigentimlidhfeiten der fremden Spradhe ftofen unter Umijtdnden auf abweidende
Spradgewohnbeiten der eigenen. Die Folge fonnte dann fein, baf der Deut{che {chon
bei ber Aufnahme der fremden Spradhe anders horte, ald e8 gefprodhen war. Der
Sranzoje betont unfere deutjhen Worter auf der Cndjilbe und jagt ctwa Badwért,
Kirdhtarm. Umgefebrt fagt beute nody der Siiddeutidhe nous avons, vous dvez, Und
bas ijt dburch das ganze Deutidie hindurch der Unterfdhicd wifdhen uns und dem Romer,
dem Romanen: diefer betont in weitem Umfang nicht den Eingang der Worter, jondern
Mittel= oder CEndfilben. Der Deutjche flhrte mafienhaft Anfangsbetonung durdh,
bic er in den cigenen Wortern befaf, zumal in dlterer 3eit: sacristdnus — Sigrift,
monastérium — Mimjter, monéta — Mimze. Der Didhter des Heliand hat nidht Herddes
gejprodien, fondern Erodes. Nodh das erft mbod. entlebnte palais wird dort baufig pélas
betont. Der Schweizer gebt vielfacdh nody weiter als die Hodyjprache: es beifit dort
Dotel, Kafine. Aber im allgemeinen ftehen dltere Entlehnungen mit Juriidsichung des
Atzents neben jiingeren mit BVeibehaltung des frembden: neben dem Ortsnamen Kappel
aus lat. capella ftebt unjer Kapélle; neben Marie und Maria der alte Ortsname St. Mar=
gen (im Sdymarzwalbd).

Die Ungleichung an den deutjdhen Tonfall wird aber audh durdy andere Mittel erreicht :
vadurd), daf die vortonige Silbe unter Umftdnden weggeworfen wird: Sticfel aus
aestivale, Larm aus Alarm, Qipps aug Philippus; Salem am Bodenjee ift aus Jeru-
salem entftanben.

Als Romer und Germanen jujammentrafen, bejagen bie Germanen feine Laut:
gruppe ¢ -+n+Konjonant, fie wablten fir die frembe Verbindung die nddftlicgende,
0. b. 14-n +Konfonant: lat. menta — minge, census wird cing, aus gried. pentekoste
wird Pfingjten. Als das lateinijche @ an das Deutidhe herantrat, befaf das Deutjdhe
swar jogar el e-Laute; aber der eine war bereits auf dem Wege zu a: gotifd) deds,
abd. die tat, und der jweite befaf eine cigenartige Vetonung, die jur Serdehnung
flbrte: got. her = afho. bear, biar; fo tritt flir Das romifdye e ein 1 ein: Kride (creta),
fide (seta, die Borfte). Der Wanvel vollzoq fidh aud) in Nebenjilben: fat, catena wurbde
3u cadina, daraus mit Umlaut abd. fetina; moneta wurbe Uber munizza zu Miinze.
o erflart fid) nun audy der Umlaut im Worte Pferd; es ftammt aus lat. paraveredus,
Pas 3u paraveridbus werdben mufi. Gine gany entjprechende Cntwidlung ergab fidh bei
lat. 3; aud) bier hatte dag Deutjdhe zwar cin 5, aber wicder eines mit jener Betonung,
die jur Jerdehnung fithrte: got. gods, ahd. guot; fo wird lat. & als @ aufgenomment:
Roma erjdeint im Deliand als Rima; lat. dlla der Topf hat ahb. dle crgeben. Daber
in Gicgen der Aulweg, daher die Ubleitung Auler, Culer, b.i. der Tdpfer; lat. hora
wird Ubr; die tirolijdhen Ortsz und BVergnamen auf zaun, Lafraun, Caftellaun, Tribu:
faun geben dber -in auf -one gurid. Lavarone, Castellone, Tribulone: fauber, &lter
fuber = lat. sobrius; feujch, abd. Fuski, ijt lat. coscius aus conscius, beidemal mit eigen=
artiger Bedeutungdentwidlung. Dem Deutjdhen ift die Verilihrung zweier vollen Vofale
feemd: man bilft fidh auf verjchicdene Weife: lat. — fran;. theatrum — théatre wird dem
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Norddeutichen zu Theater, mit einem Knadgerdujd) jwifden den beiden Vofalen;
ober Slbdeutjdhe jchalten ein j ein: Thejater. Ein anderes Mittel ift die Einjdhaltung
eines w: Undreas wird ju Drews, BVartholomaus zu Mewes.

Crhebliche Schwierigfeiten bereiten bem Deutjdhen die franzdfijhen gendjelten
Bofale. Sie {ind nur in einem Teil der deutfdien Munbdarten vorhanbden, nidht in der
Hodyjprache; jie werden hier entweder ju gewsdhnlidien Vofalen, denen ein n nadh=
folgt: Facon, Cujon, Bataillon, oder der Norddeutide {dlicfit die Silbe mit ng: Fafjong,
Amangdemang.

Das Deutjdye befist im allgemeinen feine furzen vollen Bofale im Wortausgang;
wo fremde Worter foldre mitbringen, werden fie gedehnt: italien. bastd wird baftd,
nettd nettd, brutto bruttd.

Auf dem (Gebiete des Konjonantismus bat in alten Jeiten das Lateinijhe w nichts
genau entfpredhentes im Deutichen; deffen w batte einen viel mebr vofalijden Charafter
als jest, wie nody heute das englijhe w. €s findet im Deutjchen 3wei ver{chicdene
Wiedergaben: einerfeits trofdem durch das deutjdhe w: Weiber, Wide, das ift vivarium,
vicia, Underfeits durd) deutidhes f: Weilden, Vogt, vivat! Man hat darin irijden
Cinfluff erbliden wollen, {dhwerlidh mit Recht. €s handelt {idy cher um eine zeitliche
Berjdhiebenbeit (nody eine anvere Cntwidlung in Valdrian, lat. Valeriana), Yuf dem
Gebiete der Konjonanten madien weiter gewiffe Verbindbungen Sdhwierigleit. Dasg
Deut{dye hat feine LWorter, die mit pf anfangen: Psalmus wird daber volfstiimlich ju
Salm; einen Salm madhen, cin langes Gerede madhen; Plalm ift eine Neuentlehnung
ber Hodhfpradhe. Psittacus der Papagei wird Sittich. Die mouillierten Laute des Roma=
nifdyen find dem Deutdhen ganzlich fremd. Daber wird n ju nj: Banjo, Champanijer.
Mieder mehrfache Cntwidlung bat 1 des Franzdfifdhen erfabren: volfstiimlidy im Siwp-
peutjdyen cinfaches 1: Bubél, Revél (reveille); in hiheren Schichten wird der [=Laut durdy
il wiedergegeben: Detail, Email, von Norddeutjchen vielfach durch Idh: Detald), Emald.

Das lat.zroman. ¢ vor a, o, u ift ywar tonlos, wie unfer F, aber nicht behaudt wie
biefe; trosbem wird meift bas deutfdie F flir ¢ vermenbdet; 3. B. Kapital aus franz. ital.
capitale, capital; Kavallerie ju ital. cavalleria; aber es wird aud) durdy g wiederz
gegeben, bas mit der fremden Spradhe die Haudhlofigheit teilt: der Kavallerift ijt dem
Subbeutfdhen der Gawall; das mhd. gugele (die Kapuze), yu bem audy das fiiddeutide
Gebad, dver Gugelbupf, gehdrt, ftammt aus lat, cucula, bas daneben audy in der Form
mit anlautendem ¥ vorliegt in der baprijhen Bergbenennung Kogel. Das jubdeutidye
Gant flir 3mwangsverjteigerung, Konfurs, ftammt ausg dem ital. incanto oder dem
frang. encant. Dem franz. cour, der Hof, aus dlterem curt, entjpricht der {lidbabdijdie
Ort Gurtweil. In der fidlichen Schiveiy begegnen die Orte Gampel und Geftelen, die
jich zu lat. campus und castellum ftellen.

Das Jtalienijche hat edite Doppelfonjonanten, b, h. lange Konjonanten: loggia,
netto. Dem Deutfchen {ind fie fremd; es fest daflir einfadh die Furzen Konjonanten
ein. €in bejonderes Verfahren areift bei dem Wort Spafy Plak. €3 lautet ital. spasso.
Der Norddeutidhe fagt Spaf und erielt durdh den langen BVokal und den furgen Konfo=
nanten ungefdbr die gleidhe Gefamtbauer wie der Jtaliener durdy Furgen Vofal plus
langem Konfonanten.
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Bei der Veurteilung jolder Wandlungen darf eine midﬁtigc‘ I“atfacf)_q 1Eid)t auﬁer acht
gelajjen werden: daf mandhe von diefen Fortjeungen IﬂtC!lI_l.]d)Cr Worter nidht a-us
pem uns geldufigen Hodhlateinijchen ffammen, jondern aus dejfen -'legcﬂa_[tuugcn im
Bulgdrlateinijdhen, im Romanijdhen: lat. signum fegan (Segen) zeigt deutjches e, val.
ital. dal segno; sinapis = @enf, ital. senape; mustum = Moft, ital. mosto; lat. catena
hatte yu fazzena werden mitffen; es gebt auf ein Wort mit b surdd (prov. jpanijdy
cadéna), bas dann erft durd) die yweite Lautverjdhiebung ju fetina mit t fiir d wurde;
aljo die {cheinbare Gileichheit mit dem lat. Wort ift erft das Crgebnis zweier fpateren
Entwidlungen. Laicus eifit nicht leich, jondern abv. laigo, unjer Laie, mit der vulgdr:
lat. Crweichung des ¢ 3u g.

Bei Cinbirgerung der Fremdwdrter find verjchiedene Grade und Stufen ju unters
jheiden. €8 muf vor allem die grofe Sweiteilung gemadyt werden: auf der einen Seite
fiehn die Lehmwdrter, auf der andeven die Fremdwodrter. Cine jtrenge begriffliche
Abgrenzung ift freilich nicht moglich. Man fann Joviel jagen: Lehnwdrter jfind foldhe
Wirter, benen bder gebilvete Laie die Herfunft aus der Fremde nicht anjieht. Das jind
vor allem joldhe Wharter, die fich ten umbilvenden Gefesen bder deutfchen Spradie ge=
fugt baben. So fann fich die Cinblurgerung audy dadurch verraten, daf ein Wort fich
von der fremden Urgejtalt deutlich entfernt bat, weil es deutjdye Lautgefeie bat tiber
jid) exgehen faffen: etwa audy die der gweiten Lautveridyicbung, die coquere 3u fodpen,
porta su Pforte gemadht hat, oder vofalijdhe Wandlungen, die etwa lat. braca ju bruodh
die Hofe umgeftaltet haben oder feria ju Feier.

Umgefehrt verrdt jid) die Fortbauer des fremven Wejens, des Fremdbiirgertums
unter Umftdnden dadurch, daf Worter nodh die frembde Biegung beibebalten baben:
Das Verbum — die BVerba, das Thema — bdie Themata, oder jie zeigen den Tonmwedhiel,
der die Folge der fremben Biegung ift: Droféfjor — Profefjoren, Motor — Motore.
Dabet ift folgendes merflirdig: werden lat. Kajusformen angewandt, fo erjdeint auf
die Frage wo? bei Prapofitionen im Alteren ND. ftets der Ublativ, nidht der dem
Deut{hen gemafe Dativ, weil das Lateinijche niemals den Dativ mit einer Pripofition
verbinbet, Bei Logau heifit es: ymijchen Jove und Marte, bei Adelung: von dem Pro=
nomine. Bereingelt ragen frembe Slexionsformen nody in unfere Beit hinein: von
Chrijti Geburt; Juni und Juli {ind alte lat. Genitive.

Bisweilen fann man die allmahliche Cinblirgerung des Frembdwortes innerhalb des
Deutjdhen felber verfolgen: es heift im dlteren Deutfch rtiful, Formul, Injul, Titul,
was fpater yu Artifel, Formel, Infel, Titel wird; das edht Deut{dhe bat ja feine Cnbd=
filben mit vollen Wofalen. Quote heifit dlter Quota, Silbe Gyllabe. Cine anbere Art
der Anpajjung ift es, wenn fremve Sujammenjesungen geklirgt werdben: Heftoliter zu
Defto, Detagramm zu Defa, Automobil ju Auto. €8 gidt ja im Deut{dyen 3war genug
Sufammenjeungen, aber bier wird mit jedbem Glied eine beftimmte Borftellung ver:
bunden; bas ift bei jenen fremden Doppelgliedern nidht der Fall, aljo ver Wegafall Fein
Berluit.

Gin dufieres Seichen der fremben Herfunft, ein beutliches Jeichen flir bas Venuftfein
yon bem Dajein eines Fremdidrpers ift die Tatjadhe, daff im 17. und 18, Jahrhundert
bas als fremd empfundene Wort mit lateinifhen Budhftaben gedrudt wird.,
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Sdheinbar find nidht nur fremde LWorter, jondern audy fremde Bildungsfilben ein-
gerandert. Aber der Schein triigt: es jind nicht die Bilbungsfilben tibernommen, die ja
in der fremden Spradye fein Dafein fie jich fiihren, jondern e8 {ind ganze Worter entlebnt,
nad) deren Vorbild neue gejchaffen wurden. Die dltefte Entlehnung diefer Urt gejdhabh
von lat. Wortern auf -arius. Schon das Gotijdhe hat eine FHeine 3abl von Sdhdpfungen
biefer Urt aufzurweifen; jeit tem abd. treten fie in immer fteigender 3abhl auf. Man hat
etia lat. moneta und tie Wbleitung monetarius, murus und murarius {ibernommen,
al§ munizza — munizzari, mura — murari, und hat nadh dem Mufter diefer Paare
Neubilbungen wie jangari der Sanger, jeephari der Schdpfer, juonari der Sithner
gefdaffen. Da diefer neue Typus fo tiefe Wurzeln faffen fonnte, hingt damit ju-
jammen, daf tie echt deutjdhen Bildungsfilben, die urfpringlich Perjonen bezeichnen,
unbeutlidy geworben waren. In mbd. Jeit erjdyeinen Worter mit der Endung =ie, die
qus franj. -ie bervorgeht: 3. V. amie ju frany. ami der Freund, partie zu Partei,
propbezie, Das nur nody im Seitwort propheseien fortlebt. Hierher gehdrt audy argenie
— Urgnei, das vom Lebmmwort arjt ausgebt; ihm voraus liegt das dltere Verbum
arginon, das fein n dem gleichbedeutenden, echt deutjchen Wort lachenen verdantt. Gang
vereingelt find nbo. Nachbiloungen: Kartei, Uustunftei, Wijtenei. Biel fruchtbarer {ind
bie Weiterbilbungen von Wortern, die bereits auf zel ober zer ausgehen: Flegelei,
Rimjtelei, Liebelei; Vaderei, Gartnerei, oder dann von Pluralen auf zer: Biicherei,
Rinberei. Ungefabr jur jelben eit wandert die Silbe =iven ein aus der frany. Silbe
-ier, bie urfpringlidy -fer betont wurbde; alfo 3. B.: digputieren, parlieren, turnieren;
Weiterbilbungen von deutjhen Stammen: halbieren, bofieren, fid) verluftieren. Biele
von ifnen find wieder untergegangen, wie condewieren (conduire), {chenfelieren,
wanbelieren, dagegen zabllofe andere neu bhingugefommen: affidhieren, dhajfieren,
promenieren, infijieren, fopulieren, regieren, ftatuieren, exmittieven, farambolieren.
Unbdere fremde Bildungsfilben find erft in nhd. Jeit jdyodpferifd) gemworden: hierher
gehort bie Silbe sismus. Sie erseugt Bildungen, die gewifje AUnjdhauungen, Ricdhtungen
beseichnen: Deismus, Theismus, Kapitalismus, gerne mit einem mifbilligenden Bei-
gefdymad : Hiftorismus, Snobismus; dann aber werden joldhe Bildungen von Perjonen=
begeichnungen abgeleitet: Majochismus, Mesmerismus, Sadismus. Die Endung =aner,
sianer ift, ibrem Urfprung aus lateinijdhen Perfonenbezeidhnungen entfpredhend, audh
im Deut{chen auf folhe befchrinft: einerfeité gebt jie aus von Ortsbeseichnungen, die
auf Bofale ausgeben: Koreaner, Pabuaner, Peruaner; Koreer, Peruer hitte unan:
genchme Lautfolgen ergeben. Ober zaner wird an folde Ortdnamen gehingt, die {hon
auf zer ausgehen: Hannoveraner, Jeveraner, Weimaraner; Hannoverer, Weimarer,
ware jdledht prechbar gerwefen; anderfeits liegen Perfonennamen jugrunde: Hege:
lianer, Kantianer, Wagnerianer.

Sragt man, welde Biequng den fremden Wortern im Deut{chen verlichen wird,
fo fann man jwei verjdhicdene Verfabren beobadhten. €8 fann gefdhehen, Daf die Ve=
Deutung bes Wortes mafigebend wird: Perjonenbezeichnungen des Deutfdhen werden
im allgemeinen jdhwady gebogen: der Bote — bdie Boten, der Steinme — die Stein=
mefien; fo treten die Perjonenbezeichnungen aus der Frembde in die gleiche Klajfe ein:
per Untipode, der Pabagoge, der Uutodidaft — die Autodidaften, der Poet — bdie
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Poeten. Ober die Lautgeftalt fpiclt eine entjdjeidende _E]Io[[c: die mc'mnficf)c.n Worter
auf ze find im Deutjchen ausfchlieRlich Perfonenbezeichnungen; @ar{)b‘eacldptung_cn
auf ze find meift Feminina; jo werden frang. Sachbezeichnungen auf z¢, die Masfulina
finb, von der Gejtalt der deutjchen Feminina angezogen: le groupe — die Giruppe,
le role — bdie NRolle, le Rhéne — bdie Rbone, le bagage — bie %Ggagt. Es gibt aber
nody ein anderes Verfahren: es wird die fremde Endung beibehalten und von bier aus
ein neues Syftem gejdhaffen: das Medium — des Mediums — die Medien, das Fnbdi=
viduum — des JFnbdividuums — bie Individuen, das Paradbigma — die Paradigmen.

Bisher haben wir dic Fdlle erdrtert, wo frembe Worter mit den fremden Lauten
in die deut{che Sprache cingewandert find. Sie su erfennen, geniigt oft der blofie Augen=
jhein ober ein gany bejdheidenes Maf von Gelehriambeit, Weit verftedter liegen die
Cinfliffe, die deutiden Spradftoff nad frember Weife geftalten. Jch nenne in erfter
Linie die fremden Cinflhfje im Gagbau. Jhre Ergebnifje unterjdyeiven jich von den
cigentlichen Fremdwdrtern durch einen bejonders mwidptigen Umftand. Frembrdrter
eignen gu einem grofien Teil famtlidhen Schichten und Kreijen der deutidhen Sunge;
gany anders fteht es mit den fyntattijchen Cinwirfungen. €8 gibt unter ihnen nidyt eine
einzige, die die gange deutfdhe Spradye umfapte. Der Gedante, daf die Perfettumidyreiz
bungen: ich habe getan fir id tat, idh bin gefommen flir ich fam romanifchem Vorbild
entftammten (ai fait, je suis venu), ift aufs Cntjdhicdenfte suriidzumeifen. Befonders
ift an joldyen fyntaftijchen Cinwirfungen nun das Lateinifdye beteiligt; das madht fich
naturgemdf umal in foldyen Terten bemerfbar, die nicht freie deutfdhe Sdydpfung
find, fondern Wberfesungen aus dem Lateinifchen darftellen. Da find hdchit merfivirdige
Dinge 3u melten aus den Uberfesungen ber abd. eit. Lateinifhe mittelalterlidhe
Quelfen verwenden jur Cinleitung des abbangigen Ausjagefaes vielfacd) die Kon=
junftion quia, die im Haffijchen Latein nur unferem , weil” entjpricht: alfo etwa dixit,
quia venit, er fagt, er fei gefommen. Der deutjdhe flber‘icger vertvendet dafir nidt
felten die Konjunftion hwanda, bie in edt Beimijdher Sprache auch nur foviel wie
s1oeil” oder |, benn” bedeutet.

Das dltere Deutfche ift gegeniiber dem Lateinifhen febr im Nachteil ourdh feine
Armut an Gafbinbemitteln; den lateinifdhen  Flgewdrtern vero, verum, quippe,
aque, ergo, scilicet Bat ¢ faum ctivas gegentiberzuftellen. €8 verfabrt nun folgender=
mafen: es {iberjeft lat. vero, verum, bag von verus, wabr, gewiff ftammt, mit den
Uvverbien der Adjeftive, die dem lat. verus in ibrer Bedeutung entjpredhen, ndme
lidy von warlich, von gimwiffo, und vermwendet dann diejes warlidho ober gimiffo zur
Wicdergabe jener gangen Reibe lateinifcher Bindemittel. ¥n andere als Uberfesungs=
literatur bat diefes neue beutdye Bindemittel nicht binitbergegriffen, und 8 verfchivindet
wieder bereits mit dem 10. Fahrhundert. €3 ift ja nidht aus dem deutjdhen Spradigeift
herausgemwadijen und weift auf die beroufite Crfindung eines cingelnen hin; man muf
annehmen, daf e8 in einer beftimmten flbcr[cgcr[afm[c, in einem beftimmten Klofter
entftanben ijt.

Gleichfalls der Uberfesungsliteratur gehidren an die Nadybiloungen des lateinifchen
Somparatios mit cinem Ablativ der verglichenen Grdfe. Das edht Deutfdhe muf Hier
ein Flgemwort vermenden: lat. me major ift altdeutich , grdfer denn i, Uber bag Lateiz
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nifdye findet aud) mechanijdhe Nadhbilbung; jo heifit es etwa im Tatian des 9. Jabr=
Bunderts: prudentiores filiis lucis wiferon liohtes findon. Vereingelt geht aber dicfe Er=
fdheinung fiber die Uberfepungsdentmaler hinaus und begegnet fogar einmal in einem
Gedidit Goethes: jebem Gift, das id) erprobet, jdhlimmer ift dein eignes nody.

Untere Nadhbiloungen jind nidht auf Uberjesungen bejchranit geblicben. Uber audh
fie find nidyt in die lebendige Mundart hinabgefunfen. Sie verbleiben Den oberen
Sehidyten ober nur eingelnen aug deren Kreijen. Das heifit eben dDenen, die wirflidye
Kenntnis des Lateinijchen befigen oder felbft lateinifdy ju fdyreiben gemwobnt find, wie
bie fanzliften und Chroniften des Mittelalters, die deutjdhen Humaniften, die Gelehrten
big hinein in Das 18, Jabhrhundert; man bedente, daf erft um 1688 Chriftian Thomafiug
es gemwagt hat, Vorlefungen in deutfdher Spradhe zu halten. Jdh nenne von beftimmten
grammatijdhen Crideinungen die Nadhbildungen ves lat. Atfujativs mit dem Infinitiv,
die in ahd. Uberfesungen fidy breit machen, in mhd. eit in geiftlicher Dichtung auf=
treten, von Leffing nod) nicht gemieden werden und nody bei gany modernen Didhtern
gelegentlidy auftauchen, 3. V. bei Rubdolf Hans BVart{dh: die Stadte, dic er brennen
farchtete. Uber im allgemeinen Fann man jagen, daf er aus dem gefunden Leib der
beutfhen Sprache wieder ausgejchicden worden ift. Unders verhdlt es jich mit ywei
anberen Cridheinungen. Unjer Flrwort ,welder” ift der dlteren deutfchen Spradie
fremd; e8 begegnet 3uerjt in dem leBten Drittel des 15, Jahrhunderts, wo der Humanis:
mus in Deutjdhland eindringt und hervorragende Uberfeser tatig find. Und zwar bez
gegnet es zunadhjt nicht flr jich allein, jondern ftets in Verbindung mit dem Haupt=
wort. Ciner der Uberjeer jdhreibt 3. B.: ich jehidt ch digy blichlin. . . . Welches birchlin
iwer gnad von mir ufnemen woll. Das ijt rein lateinijche Redeweife; exft fpater ift
pann bag Flrwort losgeldft und felbftandig gemadit wordben. Bei diefer Entitehung
begreift man aud, wie es fommt, daf , weldyer” als Relativ den deutjchen Mundarten
durchaus fremd geblieben ift.

Cine weitere Cinwirfung des Lateinijdien chlieft an die alte Schulmeinung an, daf
im Lateinifdyen das eitwort am Cnde des Safes ftehe. So hat man fchon in mho.
Beit jogar in Hauptjdsen das Seitwort ans Ente gejtellt: ,alle Dinge durd) in gemadht
find", , bes Briefes bjchrift wir Cudy jenden”. Und das reicht hinein bis ins 16, Jabr=
bundert, wird bann aber wieder ausgefchicden. AUnbers ift es im deutjdhen Nebenjas.
Von alters her fiebt in diefem das eitwort nady feinem Objeft, fei e8, daf es bamit
witflich an vas Enbe des Safes tritt, fei es, baf etwa nodh eine BVeftimmung nadyfolgt.
Noch beute fann die Munbdart jagen: wie ich ibn draufien auf der Strafe gefebn hab
ober: wie idy ihn draufen gejebn hab auf der Strafe. Die eine Stelfung frimmt nidht
gum Lateinijdhen, die andere ftimmt mit ihbm {berein: dicfe ift durdy die Stiige des
Lateinifchen nun in der Scriftjpradie ur allein giltigen erhoben worbden; erft neuer=
bings fann fidy auch bier die freiere Wortjtellung der lebendigen Rede wieder Geltung
ver{dhaffen. Daf die umfangreichen Perioden, die Schachtelfase, die namentlich in der
Kanjleifpradye, in Urteilen der Gerichte ibr Unwefen treiben, ihr Dafein dem lat. Ur=
fprung verdanfen, ift eine allbefannte Tatjache.

Der engere Sprachireis des Kanjletftils zeigt aud) eine Cigentiimlichfeit des Artifels:
¢8 Deift etwa Kidger ftatt der Kldger, Veflagter ftatt der Veflagte, Schreiber, Nber-
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bringer diejes Briefes. Soldhes findet jid) nicht, wie man vermuten follte, in-aItcn
Rechtsbiichern, fondern erft in der zweiten Halfte ves 15. Jahrhunbderts, alfo tcrl]clf?cn
3eit, wo aud) das Relativ ,welder” fein Dafein beginnt. In den Uften der Jeit find
vielfach lat. Fachausdride in die deutjdhe Nede cingefdhaltet, etiwa Fiscalis (der Fiscal),
Appellans (der AUppellicrende); nadh veren Mujter rourden dann aud die eingedeutjdhten
Jormen ber Worter ohne Artifel verwandt: Fiscal, ppellant, und nach ihrem Mufter
weiter die rein deutjchen Worter Kldger, Schreiber. Abnlich ift auch das Feblen des
Artifels bei Monatsbeseidhnungen u exflaren: wir jagen jwar der Oftober, aber Anfang
Dftober; jugrunde licgt der lat. Genitiv octobris, ber genvdhnlidh abgefit aejdhricben
und dann faljch aufgeloft rurde.

Sranzdfijhe fyntattijche Cinflijje {ind wenig erheblich, obwobhl Branbditater cin qanjes
Buch iber Gallizismen im Deut{dhen gejchricben bat. Hierher gehiven die Ausrufe,
die aus Dauptwortern im Nominatiy beftehen. So heifit e bei Leny: ,,0 die grofien
Uttorde des Schidjals”, bei Grophius: o0 falte Worte” in gany undeutjdher Weife.
Nicht felten ift es, daf nach verneinten Seitwortern im Nebenjas die Verncinung er=
idheint: ich flirdhte nicht, baf er nidht fommt”. Oder 8 werden aus einem Caf zwei
gemadht, um einen BVegriff bejonders hervorzuheben. Statt: ,0us bejonderen Grinden
babe id) das getan” wird gefagt: ,,cs ift aug befonderen Grimbden, vaf idy das getan
babe", c’est par des causes particulidres que j'ai fait cela. Jm Weften des Spradh=
gebiets jagt man: ,c8 madht heif” entfprechend frans.: il fait chaud.

Noch geringer als der frangbfijdhe ift der englijhe Cinfluf. Cr zeigt fidh in einer Gr=
jtheinung, die insbejondere der Didhtung bdes 18, Jabrhunderts angehdrt, einer Jeit,
wo in der Litevatur felbft fidy ftarke englifhe Cinwirfung geltend madht. Und zwar
handelt es fich wicder um eine Sonbderbeit ves Artifelgebraudhs, wicter um fein Feblen
ba, wo die Profa ihn verlangt; bei Goethe beift es: , Roslein fpradh, idh fteche vich”,
w38 ift der Welle ficblicher Buble”; bei Eebiller: , Meifter muf fich immer plagen”.
Die Cridheinung begegnet befonders frii und befonbers oft bei Herberin defjen Volfs:
lievern (1779), ben fpater fogenannten nEtimmen ter Vilfer”, und jwar vielfady ge-
vade an joldyen Stellen, o tie englijche BVorlage den Urtifel entbebrt, meift im Cin-=
flang mit Heutigem englifdhem Sprachaebraud.

Jn beutiger faufmdnnifdher Spradhe wird vielfach nach englifdhern BVorbild datiert:
in 1928, ftatt im Sabre 1928, An der Wafferfante, in Hamburg, in Bremen mit ihrem
befenders ftarfen Berfebr nach England hindiber, eifit es vielfach: ,idhy erinnere bas"
nad) engl. I remember that, ober: ,id) Fann e nidht helfen nady 1 can’t help it.

Soviel vom Sagbau, Aber audh einzelne Deutfdye Wirter fonnen den fremden Cin=
flufg verraten. Und das find Cridheinungen, die nicht notwenbdig in der oberen Schicht
verbleiben, vielfach auch volfstimlich werden. Sie entjtelien vor alfem burd) Uberfesung
aus den fremden Sprachen: man pflegt hier von Lehniberfeungen ju reden. Die
feiibeften flbcrtragungcn diefer Art gelten BVegriffen, die den Deutjchen erft durdh das
Chriftentum zugdnglich geworben find. Das deutfhe Wort hat alfo die Aufgabe, die
frembe Vorftellung Wberbaupt aufnahmefahig su maden. Dicfe Nberfesung ift freilich
bigweilen gans duferlidy mechanifdy, fithet su Bildungen, die fich in deutfhes Spradh=
aeftibl nur febr unvollfommen einfiigen; fo wird lat. misericors, mitleidig, durdy afhd.
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armaber;i wicdergegeben, was cigentlich nur bedeuten Eonnte: ein armes Hery habend,
nicht: barmberyig; oder die geiftlidhe Winde des Detans, was von lat. decem ftammt,
wird durd) sehaning wiedergegeben, aljo durdy eine Ableitung von 3ehn, die aber fady=
fidy nidht einmal einen Teil ver fremden Veorjtellung beeidinet. Ein merfviirdiges
Beijpiel foldher medhanijdien Uberfesung liegt fpater vor: im Md. beifit veftenen
cigentlich feftmachen, audy jooiel als verloben; baneben fommt aber audy entveftenen
vor. Nach deutjdhem Spradigebraudy mifte dies das Gegenteil, foviel wie entloben,
bebeuten: man vergleidhe fefjeln — entfefjeln, beiligen — entbeiligen, laben — ent=
laden; e8 beift aber tatjachlich gleichfalls verloben, weil im Lateinifhen sponsare
und desponsare mit der gleichen Vedeutung nebeneinander ftehen. €8 gibt aber audh
finnoollere, geiftreidiere Ubertragungen, wie ahd. heriro, jungiro, heute Herr, Jlinger,
die lat. senior, junior wicdergeben; oder apostoli, die Upoftel, wird durd) die zwoOIf
Boten verdeutidht. Cines der innigften, {deinbar einheimijdhften Worter, das Wort
Mutterjpradye, entitammt dem mittellateinijhen lingua materna, dasg feit dem 12. Jabr=
bundert auf romanijdem Gebiet bezeugt ift.

Gine Fille foldher Uberjesungen hat Notfer von St. Gallen und hat die deutfdhe
Myftif gefchaffen. Die von Notfer {ind groftenteild wieder untergegangen. Durdh die
Myftik ift mandhes dauernder Befis unferer Sprache gemworden.

Mit der neueren Jeit hebt aber dann eine neue Bewegung an. Neben das Streben,
weiteren Kreifen verftdndlich yu fein, treten nationale Negungen, die das Frembe be:
fampfen, weil es eben fremd ift. Im Dienfte diefes Gedanfens ftehen die deutjdhen
Spradigefelljhaften bes 17. Jabrbunderts, die dltefte die Frudhtbringende Gefellfchaft
oder der Palmenorden, der 1617 gegrindet ift. Man alaubt gerodhnlidy, daf fie haupt=
jachlich gegen bdie Verweljchung der deutjhen Spradhe gefampft habe; aber das ift
unrichtig: die Verweljhung nimmt erft nadh dem Auftreten des Palmenorbens tiber=
band; ed ift vielmebr das Ubermudhern lateinifder Warter in der Spradhe der Kanglei,
die die Abwebr ereugt hat. Dieje Bewegung ift nidht mebhr erlofdhen; fie ift heute jtarter
als je, wo fjie ibren Mittelpunft im deutidhen Spradyverein findet. Eine lange Reibe
ber beften deutjdhen Warter ift auf diefem Wege entftanden, von Wortern, deren fremden
Einjdhlag oft fein Menfch mebhr abnt, wie Augenblid fir Moment, BVollmadht flir Plein=
pouvoir, Sartgefubl fiir Delifatefie, Offentlicheit fir Publizitst, BVeweagrund fiir
Motiv, Stelldidiein fliir Rendezvous, Tagebudy' fiir Diarium ober Journal und abl:
[ofe anbere.

€38 bat diefen Veftrebungen freilid) nidht an Gegnerjchaft gefeblt. Sie hat einen bei=
nabe amtlichen Ausdrud gefunden in einem Gutachten, das die preufijche Ufademie
per Wijfenfchaften tiber das Wort Biicherei abgegeben hat. Das fubrt uns auf die Frage,
imieweit durdy foldhe Neubildungen die Spradie gefdrdert wird ober ob fie ju vers
werfen find.

Somweit die Spradie nidht einfach Seelenbewegung ausftrdmt, obhne Nidjicht auf
eine mgebung, Hat fie die Aufgabe, die Verftdndigung ywijdhen den Menjchen herbeiz
sufiihren, und dicfe muf fich maglichjt leicht und moglichit bequem vollziehen. Daf die
Frembdmworter hufig recht unbequem find, fann nicht bezmeifelt werden: Wortungeheuer
wie Snfompatibilitat, Afflimatifation, Individualifierung {ind alles anbdere als bequem.
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Dann die Verftandlidfeit. Cin grofer Teil der Fremdwirter gehdrt nur der oberen
Schicht der Spredyenden anj fie werden nur von tenen wirflich vcrfm_nbcn,ﬁtic Latei:
nifd) und Griedyijch, Franzofijch und Englijch fonnen. Sie hemmen aljo die Verftindigung
swifdhen den veridhicdenen Schichten und Klafjen der Bevslferung. So fommen ja tie
unglaublichiten Mifverftandniffe und Cntjtellungen jujtande: die Salbe unguentum
Neapolitanum wird jum umgwenten Napoleon, Ler Jnveftiturfiveit um Inventurftreit,
per Jrrigator sum quator. Ein Offizier hat, ehe er abreift, Unmweijung gegeben, ihm
feine Sdreiben nadhzufenden, es fei denn, daf cito (0. h. eilig) darauf filinde. A cx
suridfommt, liegt ein alt gewordenes, jehr widtiges Sdreiben da, auf dem citissime
(hodhit eilig) jtebt: der Buridye redytfertigt jidy, es habe ja nicht cito dageftanden.

Aber nody viel widytiger ifi ein anderes. Wenn wir deut{dye Worter ausjpredien, fo
erwadyen im Geijte des Hovenden alle die BVermwandten des Wortes und helfen die
Borjtellung verdeutlidhen, jie eindringlidher geftalten. Bei den Fremdwdrtern muf das
natilih wegfallen. Damit bingt auch das vielfady Unbeftimmte, Schillernde, Unflare
der JFremdwodrter jujammen.

Bon dem, was man gegen die BVerdeutfdungen der Frembdrodrter vorgebradht hat,
it cines bejonders torvicht. Man bat behauptet, die Spradhe der Didhtung verarme,
wenn man ihre jchdnen deutjchen Warter in die Spradye ter nichternen Profa fiber:
trage. Tag Wort Geldnde (bei Goethe: nordz und jucliches Geldnde) werbde in feiner
didhterijchen Schdnbeit gejdhavigt, wenn audy die Spradye ter Soldaten vom Geldnde
rede, ftatt vom Terrain. Diefes BVeweisftind ift vor viersig Jabren jum erftenmal vor
gebracht worden; feitdem haben die Gegner der Verdeutichungen fein eingiges anderes
'i!}ciipic[ ver gleidien Art aufbringen fonnen. ber man bebauptet, daf durd) die Yus=
jheidung der Frembdmwdrter die veutjhe Spradhe tiberbaupt drmer werde; man vergifit
fﬂbff; Daf bem verdringten Frembiwort in der Negel mindeftens cines, oft mebrere
teutjde Criagmwirter gegeniiberteben. Und nod) niemand bat den Verjudy gemadht,
3u beweijen, baf bie Spradhe dever, die Fremdrdrter meiden , armer fei als die Spradie
der Fremdmwortfreunde. Endlidy hat man bebauptet, baf ja die deut{dyen Criafwodrter
vielfach nicht den ganzen Vedeutungsumfang des Frembdivortes wiebergdben. Das ijt
nun eine vollige Verfennung {iberbaupt vom Leben unferer Warter. Die metjten von
f[‘flcl‘l'bcrcinigcn sablreiche Bedeutungen; weldhes die im vorliegenden Fall gemeinte
fet, Wird erft aus dem ujammenbang erjdhlofjen, ift nicht im LWorte felbft gefagt. Ob
ein Slavier oder das Gemitt des Menjdhen verftimmt ift, lagt fidy aus dem Wort ver=
jtimmt jelber nidht beraughiven. Ob man bungrige Miuler ftopft ober das Feuer ftopft,
0. b. einftellt, {ebrt nur der Sujammenbang. Wenn jemand eine Stunde nimmt, jo
iff Stunde junddhit nur ein Seitbegriff; den Inbalt der Stunve, Singftunde, Turn=
funte, franéfijhe Stunde mifjen wir dazudenfen. €8 ift daber von berserquidender
Komif, wenn jenes Gutachten ver preufifhen Afademie dbas Wort Augjchuf fur Kom:
mifjion nidht gelten lafjen will, weil Ausjchuiy audy etwas Mindermwertiges bebeuten
fann. Man piloe todh einmal einen Saf, in dem man jweifeln fann, weldhe der
beiden Vebeutungen gemeint jei.

Endlich wird bebauptet, die Tilgung der Fremdmwodrter fidre, exfdwere den Verfehr
swijdhen den BVolfern, die ja vielfadh dasjelbe Wort fiir den gleidyen, etwa philojopbijchen,
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mathematijdhen, pbyjifalijdyen Begriff anwenden. Uber minbeftens cbenfo Haufig ift
per Jall, wo in der Frembde uns die gewohnten Fremdwodrter Hodit laftig werben
Ednnen desbalb, weil etwa ter Franzoje tatfachlich heute gans andere Worter anwendet
al8 dicjenigen, die wir in friberer 3eit flir ben gleichen BVegriff von ihm entlehnt haben.
Der Jylinder beift frans. nidht cylindre, jondern chapeau de soie. Wer in Frantreidh
fagen wollte: je suis échauffé, weil er im Deutjchen fagt: ich bin echauffiert, der winde
etiwa die erftaunliche Mitteilung machen, dbaf er an Verftopfung leide; auf feine Frage
nac) dem Perron des Vahnhofs wirde man ihn verlegen anftarren, denn dicfes Ding
beift auf franzdfijch le kai; und wenn ber Deutiche auf diefes Unftarren antrworten
wollte: das ift furios, c’est curieux, jo miufite ihm gefagt werden, daf franz. curieux
foviel wie neugierig bedeutet.

Das befte ift, wir bleiben unter uns bei unjerer deutfdhien Spradie. So fchafft der
peutfche Geift {ich feinen tiefiten, lcbendigften Ausdrud; fo wird er audy am ftarkjten
Uiber die Grenzen binauswirfen auf diejenigen, die fidhy bemtlihen, deutjche Sprache
und deutfches Wefen wirtlich fennenzulernen.

Sdyaferdichtung
von Heinridy Meyer

0 ic Gefchichte der Schaferdichtung bietet ben Unblik eines iberaus vermwidelten

Gefledhts, und zwar deshalb, weil fie durd) den Vegriff des Schaferlichen beftimmt
ift, ber bie Grengen ber eingelnen Dichtungsgattungen natiirlidh (berfdhneidet; Romane,
Epen, Dramen und Iyrijdhe Gedichte fallen darunter. Trosdem ift der Begriff Sdhafers
bichtung nicht willflelich; denn das Schaferliche hat wirklich eine beftimmte gattungss
bilbenbe Bebeutung, wenn ¢s dieje auch im 18, Jahrhundert fdjon verloren hat, um
paflir eine gemwifje fentimentalzerotijche Ctimmungsfraft idbyllijdher oder lafiver Blrs
bung einzutaufdhen, woran wir heute nodh) am erften denfen, wenn it von Sehafern
und Schdferinnen hoven. Cinige Haupttppen der Entwidlung jollen hier fury gefenn=
geichnet werden. Die Lyrif wird dabei am ftdrfften zurlidtreten, da Ddas wefenbaft
Sdhaferliche darin zu {dhwad) ausgeprdgt ift, feit fich der lyrijch=jubjeftive Roman aus
ber Clloge abgeldft hat.

Wenn uns in Deutjdiland Vergils Aeneis fein lebendiges Budy mebhr ift, {o liegt das
baran, daf wir an der einfidigen gedantlidy fomponierten Entwidlung nicht diefelbe
Sreude haben wie die rhetoriffrohern Englinder ober Jtaliener oder gar die Renaifjances
menfdyen, die BVergil vor Homer und feinen Reichtum riidten. Diefelbe Gedantlidhfeit,
beinabe fchon Tendenzhaftigleit, wic in der Aeneis ift das Hauptfennzeichen von Bergils
Gflogen, wenn wir fie mit ihrem griechijdhen Vorbild, Theotrits Joyilen, vergleidhen.
Bei dem Griechen wirfliche Vilder, im Wefentlidhen epifch, bei dem Lateiner weit mebr
Perjonliches, Gedantliches, Subjeftives, im Wefentlichen Iprifch. Doch hier gibt das
einen wirflichen Reiz, audy fliir uns nody. 3war wird unsg bdie berlihmte vierte EFloge
wenig jagen, die burd) die Heilandsfehnjudit dem Mittelalter und der neuern Forjdhung
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